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2 APRIL 2021. — Wet houdende tijdelijke ondersteunings-
maatregelen ten gevolge van de COVID-19-pandemie (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

TITEL I. — ALGEMENE BEPALING

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

TITEL 2. — DIVERSE DRINGENDE FISCALE BEPALINGEN

HOOFDSTUK 1. — VERLENGING VAN DE MAATREGELEN VAN DE
WET VAN 20 DECEMBER 2020 HOUDENDE TIJDELIJKE ONDER-
STEUNINGSMAATREGELEN TEN GEVOLGE VAN DE COVID-19-
PANDEMIE

Art. 2. In artikel 1ter van koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot
vaststelling van de tarieven van de belasting over de toegevoegde
waarde en tot indeling van goederen en diensten bij die tarieven,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 1 december 1995, hersteld bij
het koninklijk besluit van 5 mei 2020 en gewijzigd bij de wet van
20 december 2020, worden de woorden “31 maart 2021” vervangen
door de woorden “30 juni 2021”.

Art. 3. In artikel 15, eerste en tweede lid, van de wet van
29 mei 2020 houdende diverse dringende fiscale bepalingen ten gevolge
van de COVID-19-pandemie, gewijzigd bij de wet van 20 decem-
ber 2020, worden de woorden “31 maart 2021” telkens vervangen door
de woorden “30 juni 2021”.

Art. 4. In artikel 9 van de wet van 20 december 2020 houdende
tijdelijke ondersteuningsmaatregelen ten gevolge van de COVID-19-
pandemie, wordt de bepaling onder 1° vervangen als volgt:

“1° het is:

— ofwel de eerste en enige wijziging van de raamovereenkomst met
het oog op de aanduiding van een ander in aanmerking komend werk;

— ofwel de tweede wijziging van de raamovereenkomst met het oog
op de aanduiding van een ander in aanmerking komend werk,
waarvoor de eerste wijziging ten laatste op 31 januari 2021 werd
uitgevoerd en op voorwaarde dat het nieuw in aanmerking komend
werk door dezelfde productievennootschap wordt uitgevoerd;”.

Art. 5. In artikel 14 van dezelfde wet, worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1° in het eerste lid, worden de woorden “Artikelen 9 en 10”
vervangen door de woorden “Artikelen 9, 1°, en 10”;

2° een lid wordt ingevoegd tussen het eerste lid en het tweede lid, dat
het derde lid wordt, luidende:

“Artikel 9, 2°, is van toepassing op de raamovereenkomsten die ten
laatste op 31 januari 2021 zijn ondertekend.”;

3° de woorden “31 maart 2021” worden telkens vervangen door de
woorden “30 juni 2021”.

Art. 6. In artikel 15, eerste lid, van dezelfde wet, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “de artikelen 43 en 44 van deze wet” worden telkens
vervangen door de woorden “de artikelen 51 en 52 van deze wet”;

2° de woorden “artikel 32, 6°, van deze wet” worden telkens
vervangen door de woorden “artikel 40, 6°, van deze wet”;

3° de woorden “31 maart 2021” worden vervangen door de woorden
“30 juni 2021”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2021/20750]

2 AVRIL 2021. — Loi portant des mesures de soutien temporaires
en raison de la pandémie du COVID-19 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

TITRE 1er. — DISPOSITION GENERALE

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

TITRE 2. — DIVERSES MESURES FISCALES URGENTES

CHAPITRE 1er. — PROLONGATION DES MESURES DE LA LOI DU 20
DECEMBRE 2020 PORTANT DES MESURES DE SOUTIEN TEMPO-
RAIRES EN RAISON DE LA PANDEMIE DU COVID-19

Art. 2. Dans l’article 1erter de l’arrêté royal n° 20 du
20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répartition des biens et des services selon ces taux,
inséré par l’arrêté royal du 1er décembre 1995, rétabli par l’arrêté royal
du 5 mai 2020 et remplacé par la loi du 20 décembre 2020, les mots
“31 mars 2021” sont remplacés par les mots “30 juin 2021”.

Art. 3. Dans l’article 15, alinéas 1er et 2, de la loi du 29 mai 2020 por-
tant diverses mesures fiscales urgentes en raison de la pandémie du
COVID-19, modifié par la loi du 20 décembre 2020, les mots
“31 mars 2021” sont chaque fois remplacés par les mots “30 juin 2021”.

Art. 4. À l’article 9 de la loi du 20 décembre 2020 portant des
mesures de soutien temporaires en raison de la pandémie du COVID-
19, le 1° est remplacé par ce qui suit:

“1° il s’agit:

— soit de la première et unique modification de la convention-cadre
en vue de désigner une autre œuvre éligible;

— soit de la seconde modification de la convention-cadre en vue de
désigner une autre œuvre éligible, pour laquelle la première modifica-
tion a été réalisée au plus tard le 31 janvier 2021 et pour autant que la
nouvelle œuvre éligible soit réalisée par la même société de produc-
tion;”.

Art. 5. Dans l’article 14 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, les mots “Les articles 9 et 10” sont remplacés par
les mots “Les articles 9, 1°, et 10”;

2° un alinéa est inséré entre l’alinéa 1er et l’alinéa 2, qui devient
l’alinéa 3, rédigé comme suit:

“L’article 9, 2°, est applicable aux conventions-cadres qui sont signées
au plus tard le 31 janvier 2021.”;

3° les mots “31 mars 2021” sont chaque fois remplacés par les mots
“30 juin 2021”.

Art. 6. À l’article 15, alinéa 1er, de la même loi, les modifications
suivantes sont apportées:

1° les mots “aux articles 43 et 44 de la présente loi” sont chaque fois
remplacés par les mots “aux articles 51 et 52 de la présente loi”;

2° les mots “à l’article 32, 6°, de la présente loi” sont chaque fois
remplacés par les mots “à l’article 40, 6°, de la présente loi”;

3° les mots “31 mars 2021” sont remplacés par les mots “30 juin 2021”.
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Art. 7. In artikel 16, § 3, tweede lid, van de wet van 29 mei 2020 hou-
dende diverse dringende fiscale bepalingen ten gevolge van de
COVID-19-pandemie, ingevoegd bij de wet van 20 december 2020,
worden de woorden “in het eerste kwartaal van 2021” vervangen door
de woorden “in het eerste en tweede kwartaal van 2021” en worden de
woorden “of artikel 33 van de wet van 2 april 2021 houdende tijdelijke
ondersteuningsmaatregelen ten gevolge van de COVID-19-pandemie”
ingevoegd tussen de woorden “artikel 10 van de wet van 4 novem-
ber 2020 inzake verschillende sociale maatregelen ingevolge de COVID-
19-pandemie” en de woorden “, niet in aanmerking”.

Art. 8. In afwijking van artikel 11, tweede lid, van het Wetboek der
registratie-, hypotheek- en griffierechten zijn de notariële volmachten
verleden van 1 april 2021 tot 30 juni 2021 vrijgesteld van het
registratierecht, wanneer de instrumenterende ambtenaar ervoor geen
ereloon, vacaties of kosten vraagt en voor zover deze volmacht
uitsluitend effect sorteert tot 30 juni 2021.

In afwijking van artikel 23 van de wet van 29 mei 2020 houdende
diverse dringende fiscale bepalingen ten gevolge van de COVID-19-
pandemie, van artikel 22 van de wet van 15 juli 2020 houdende diverse
dringende fiscale bepalingen ten gevolge van de COVID-19-pandemie
(CORONA III), en van artikel 18 van de wet van 20 decem-
ber 2020 houdende tijdelijke ondersteuningsmaatregelen ten gevolge
van de COVID-19-pandemie, blijft het voordeel van de vrijstelling
behouden voor de volmachten verleden van 13 maart 2020 tot
31 maart 2021 wanneer de volmacht ten laatste op 30 juni 2021 wordt
gebruikt.

Art. 9. In afwijking van artikel 3 van het Wetboek diverse rechten en
taksen zijn de notariële volmachten verleden van 1 april 2021 tot
30 juni 2021 vrijgesteld van het recht op geschriften wanneer de
instrumenterende ambtenaar ervoor geen ereloon, vacaties of kosten
vraagt en voor zover deze volmacht uitsluitend effect sorteert tot
30 juni 2021.

In afwijking van artikel 26, 1°, van de wet van 29 mei 2020 houdende
diverse dringende fiscale bepalingen ten gevolge van de COVID-19-
pandemie, van artikel 25 van de wet van 15 juli 2020 houdende diverse
dringende fiscale bepalingen ten gevolge van de COVID-19-pandemie
(CORONA III), en van artikel 19 van de wet van 20 decem-
ber 2020 houdende tijdelijke ondersteuningsmaatregelen ten gevolge
van de COVID-19-pandemie, blijft het voordeel van de vrijstelling
behouden voor de volmachten verleden van 13 maart 2020 tot
31 maart 2021 wanneer de volmacht ten laatste op 30 juni 2021 wordt
gebruikt.

Art. 10. In hoofdstuk 5 van de wet van 20 december 2020 houdende
tijdelijke ondersteuningsmaatregelen ten gevolge van de COVID-19-
pandemie wordt een artikel 15/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 15/1. Artikel 15 heeft uitwerking op de bezoldigingen die vanaf
1 oktober 2020 worden betaald of toegekend.”.

HOOFDSTUK 2. — VERLENGING VAN DE VRIJSTELLING VAN
VERGOEDINGEN IN HET KADER VAN STEUNMAATREGELEN
DIE WORDEN GENOMEN DOOR DE GEWESTEN, GEMEENSCHAP-
PEN, PROVINCIES OF GEMEENTEN

Art. 11. In artikel 6, tweede lid, derde streepje, van de wet van
29 mei 2020 houdende diverse dringende fiscale bepalingen ten gevolge
van de COVID-19-pandemie, gewijzigd bij de wet van 20 decem-
ber 2020, worden de woorden “31 maart 2021” vervangen door de
woorden “31 december 2021”.

HOOFDSTUK 3. — BELASTINGVERMINDERING VOOR DE VERWER-
VING VAN NIEUWE AANDELEN VAN ONDERNEMINGEN DIE
HUN OMZET INGEVOLGE DE COVID-19-PANDEMIE STERK HEB-
BEN ZIEN DALEN

Art. 12. § 1. Aan Rijksinwoners wordt een belastingvermindering
verleend voor de betalingen voor nieuwe aandelen op naam verworven
met inbrengen in geld die een fractie vertegenwoordigen van het in
artikel 2, § 1, 6°, a, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992,
bedoelde kapitaal van een in paragraaf 2, eerste lid, bedoelde
vennootschap en waarop de belastingplichtige rechtstreeks heeft
ingeschreven naar aanleiding van een kapitaalverhoging tussen
1 januari 2021 en 31 augustus 2021 en die hij uiterlijk op 31 augus-
tus 2021 volledig heeft volstort.

§ 2. Dit artikel is van toepassing op de aandelen van een vennoot-
schap die tezelfdertijd aan alle onderstaande voorwaarden voldoet:

1° de vennootschap is een binnenlandse vennootschap of een
vennootschap waarvan de voornaamste inrichting of zetel van bestuur
of beheer gevestigd is in een andere lidstaat van de Europese
Economische Ruimte en die over een in artikel 229 van hetzelfde
Wetboek bedoelde Belgische inrichting beschikt;

Art. 7. Dans l’article 16, § 3, alinéa 2, de la loi du 29 mai 2020 portant
diverses mesures fiscales urgentes en raison de la pandémie du
COVID-19, inséré par la loi du 20 décembre 2020, les mots “du premier
trimestre 2021” sont remplacés par les mots “du premier et deuxième
trimestre 2021” et les mots “ou l’article 33 de la loi du 2 avril 2021 por-
tant des mesures de soutien temporaires en raison de la pandémie du
COVID-19” sont insérés entre les mots “l’article 10 de la loi du
4 novembre 2020 portant diverses mesures sociales suite à la pandémie
de COVID-19” et les mots “, n’entrent pas”.

Art. 8. Par dérogation à l’article 11, alinéa 2, du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe, les procurations notariées
passées du 1er avril 2021 au 30 juin 2021, sont exemptées de droit
d’enregistrement, lorsque le fonctionnaire instrumentant ne réclame
pas d’honoraire, de vacations ou de frais et pour autant que cette
procuration n’ait d’effet que jusqu’au 30 juin 2021.

Par dérogation à l’article 23 de la loi du 29 mai 2020 portant diverses
mesures fiscales urgentes en raison de la pandémie du COVID-19, à
l’article 22 de la loi du 15 juillet 2020 portant diverses mesures fiscales
urgentes en raison de la pandémie du COVID-19 (CORONA III) et à
l’article 18 de la loi du 20 décembre 2020 portant des mesures de soutien
temporaires en raison de la pandémie du COVID-19, le bénéfice de
l’exemption est conservé pour les procurations passées du
13 mars 2020 au 31 mars 2021 en cas d’usage de la procuration au plus
tard le 30 juin 2021.

Art. 9. Par dérogation à l’article 3 du Code des droits et taxes divers,
les procurations notariées passées du 1er avril 2021 au 30 juin 2021, sont
exemptées du droit d’écriture, lorsque le fonctionnaire instrumentant
ne réclame pas d’honoraire, de vacations ou de frais et pour autant que
cette procuration n’ait d’effet que jusqu’au 30 juin 2021.

Par dérogation à l’article 26, 1°, de la loi du 29 mai 2020 portant
diverses mesures fiscales urgentes en raison de la pandémie du
COVID-19, à l’article 25 de la loi du 15 juillet 2020 portant diverses
mesures fiscales urgentes en raison de la pandémie du COVID-19
(CORONA III), et à l’article 19 de la loi du 20 décembre 2020 portant des
mesures de soutien temporaires en raison de la pandémie du COVID-
19, le bénéfice de l’exemption est conservé pour les procurations
passées du 13 mars 2020 au 31 mars 2021 en cas d’usage de la
procuration au plus tard le 30 juin 2021.

Art. 10. Dans le chapitre 5 de la loi du 20 décembre 2020 portant des
mesures de soutien temporaires en raison de la pandémie du COVID-
19, il est inséré un article 15/1 rédigé comme suit:

“Art. 15/1. L’article 15 produit ses effets sur les rémunérations payées
ou attribuées à partir du 1er octobre 2020.”.

CHAPITRE 2. — PROLONGATION DE L’EXONERATION DES INDEM-
NITES DANS LE CADRE DES MESURES D’AIDE PRISES PAR LES
REGIONS, LES COMMUNAUTES, LES PROVINCES OU LES COM-
MUNES

Art. 11. Dans l’article 6, alinéa 2, troisième tiret, de la loi du
29 mai 2020 portant diverses mesures fiscales urgentes en raison de la
pandémie du COVID-19, modifié par la loi du 20 décembre 2020, les
mots “31 mars 2021” sont remplacés par les mots “31 décembre 2021”.

CHAPITRE 3. — REDUCTION D’IMPOT POUR L’ACQUISITION DE
NOUVELLES ACTIONS OU PARTS D’ENTREPRISES ACCUSANT
UNE FORTE BAISSE DE LEUR CHIFFRE D’AFFAIRE SUITE A LA
PANDEMIE DU COVID-19

Art. 12. § 1er. Il est accordé une réduction d’impôt aux habitants du
Royaume pour les sommes affectées à de nouvelles actions ou parts
nominatives acquises avec des apports en argent représentant une
fraction du capital visé à l’article 2, § 1er, 6°, a, du Code des impôts sur
les revenus 1992, d’une société visée au paragraphe 2, alinéa 1er, et que
le contribuable a souscrites directement à l’occasion d’une augmenta-
tion de capital entre le 1er janvier 2021 et le 31 août 2021 inclus, et qu’il
a entièrement libérées au plus tard le 31 août 2021.

§ 2. Le présent article est applicable aux actions ou parts d’une société
qui répond simultanément à toutes les conditions suivantes:

1° la société est une société résidente ou une société dont le principal
établissement ou le siège de direction ou d’administration est établi
dans un autre État membre de l’Espace économique européen et qui
dispose d’un établissement belge visé à l’article 229 du même code;
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2° de omzet van de vennootschap is voor de periode van 2 novem-
ber 2020 tot 31 december 2020 met minstens 30 pct. gedaald ten
opzichte van dezelfde periode van 2019;

3° de vennootschap wordt op grond van artikel 1:24, §§ 1 tot 6, van
het Wetboek van vennootschappen en verenigingen als kleine vennoot-
schap aangemerkt voor het aanslagjaar dat verbonden is aan het
belastbare tijdperk waarin de inbreng wordt gedaan;

4° de vennootschap is geen beleggings-, thesaurie- of financierings-
vennootschap;

5° de vennootschap is geen vennootschap met als statutair hoofddoel
of voornaamste activiteit de oprichting, de verwerving, het beheer, de
verbouwing, de verkoop of de verhuur van vastgoed voor eigen
rekening of het bezit van deelnemingen in vennootschappen met een
soortgelijk doel, noch een vennootschap waarin onroerende goederen
of andere zakelijke rechten met betrekking tot dergelijke goederen zijn
ondergebracht, waarvan natuurlijke personen die in de vennootschap
een opdracht of functies als bedoeld in artikel 32, eerste lid, 1°, van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 uitoefenen, hun echtgenoot
of hun kinderen wanneer die personen of hun echtgenoot het wettelijk
genot van de inkomsten van die kinderen hebben, het gebruik hebben;

6° de vennootschap is geen vennootschap die is opgericht met het
oog op het afsluiten van een management- of bestuurdersovereenkomst
of die haar voornaamste bron van inkomsten haalt uit management- of
bestuurdersovereenkomsten;

7° de vennootschap is een niet-beursgenoteerde vennootschap;

8° de vennootschap kan niet worden aangemerkt als een onderne-
ming in moeilijkheden als omschreven in artikel 2, § 1, 4°/2, van
hetzelfde Wetboek;

9° de vennootschap gebruikt de ontvangen sommen niet voor de
uitkering van dividenden als bedoeld in artikel 18 van hetzelfde
Wetboek, met inbegrip van de uitkering van liquidatiereserves als
bedoeld in de artikelen 184quater en 541 van hetzelfde Wetboek, voor
een kapitaalvermindering met inbegrip van de kapitaalvermindering
als bedoeld in artikel 537 van hetzelfde Wetboek of enige andere
vermindering of verdeling van het eigen vermogen of voor de aankoop
van aandelen, noch voor het verstrekken van leningen;

10° de vennootschap:

— houdt geen rechtstreekse deelneming aan in een vennootschap die
gevestigd is in een Staat die is opgenomen op één van de lijsten
waarnaar wordt verwezen in artikel 307, § 1/2, van hetzelfde Wetboek
of een Staat die is opgenomen in de lijst in artikel 179 van het koninklijk
besluit tot uitvoering van het Wetboek van de inkomstenbelastin-
gen 1992;

— doet geen betalingen aan vennootschappen die gevestigd zijn in
één van de in het eerste streepje bedoelde Staten waarvan niet kan
worden aangetoond dat ze werden verricht in het kader van werkelijke
en oprechte verrichtingen die het gevolg zijn van rechtmatige financiële
of economische behoeften en die samengenomen meer bedragen dan
100 000 euro per belastbaar tijdperk;

11° de vennootschap heeft na de betaling van de in paragraaf 1
bedoelde sommen door de belastingplichtige niet meer dan 250 000 euro
ontvangen via de toepassing van dit artikel.

Voor vennootschappen die na 2 november 2019 werden opgericht
anders dan in het kader van een fusie of splitsing van vennootschap-
pen, wordt voor de toepassing van het eerste lid, 2°, de in de periode
van 2 november 2020 tot 31 december 2020 gerealiseerde omzet
vergeleken met de in het financieel plan vooropgestelde omzet voor
diezelfde periode.

Aan de in het eerste lid, 4° tot 6°, 9° en 10°, vermelde voorwaarden
moet door de vennootschap worden voldaan gedurende de 60 maan-
den volgend op de volstorting van de aandelen van de vennootschap.

De belastingvermindering is niet van toepassing op:

1° uitgaven die in aanmerking zijn genomen voor de toepassing van
artikel 1451, 4°, 14526, 14527 of 14532 van hetzelfde Wetboek of voor de
toepassing van een gewestelijke belastingvermindering of een gewes-
telijk belastingkrediet;

2° betalingen voor het verwerven van aandelen van een vennoot-
schap met betrekking tot het gedeelte van die aandelen waardoor de
belastingplichtige een vertegenwoordiging van meer dan 30 pct. van
het eigen vermogen van die vennootschap bekomt;

3° betalingen voor het verwerven van aandelen van een vennoot-
schap, onder de vorm van een quasi-inbreng als bedoeld in artikel 7:8
van het Wetboek van vennootschappen en verenigingen;

2° le chiffre d’affaire de la société relatif à la période du 2 novem-
bre 2020 au 31 décembre 2020 inclus a baissé d’au moins 30 p.c. par
rapport au chiffre d’affaire relatif à la même période de 2019;

3° la société est considérée comme petite société sur la base de
l’article 1:24, §§ 1er à 6, du Code des sociétés et des associations pour
l’exercice d’imposition afférent à la période imposable au cours de la
laquelle l’apport a lieu;

4° la société n’est pas une société d’investissement, de trésorerie ou
de financement;

5° la société n’est pas une société dont l’objet social principal ou
l’activité principale est la construction, l’acquisition, la gestion, l’amé-
nagement, la vente, ou la location de biens immobiliers pour compte
propre, ou la détention de participations dans des sociétés ayant un
objet similaire, ni une société dans laquelle des biens immobiliers ou
autre droits réels sur de tels biens sont placés, dont des personnes
physiques qui exercent un mandat ou des fonctions visés à l’article 32,
alinéa 1er, 1°, du Code de l’impôt sur les revenus 1992, leur conjoint ou
leurs enfants lorsque ces personnes ou leur conjoint ont la jouissance
légale des revenus de ceux-ci, ont l’usage;

6° la société n’est pas une société qui a été constituée afin de conclure
des contrats de gestion ou d’administration ou qui obtient la plupart de
ses bénéfices de contrats de gestion ou d’administration;

7° la société n’est pas cotée en bourse;

8° la société ne peut pas être considérée comme une entreprise en
difficulté telle que définie à l’article 2, § 1er, 4°/2, du même Code;

9° la société n’utilise pas les sommes perçues pour une distribution
de dividendes visée à l’article 18 du même Code, en ce compris les
distributions de réserves de liquidation visées aux articles 184quater et
541 du même Code, pour une diminution de capital en ce compris la
diminution de capital visée à l’article 537 du même Code ou toute autre
diminution ou distribution de capitaux propres, ou pour l’acquisition
d’actions ou parts ni pour consentir des prêts;

10° la société :

— ne détient pas une participation directe dans une société établie
dans un État qui est repris dans une des listes visées à l’article 307,
§ 1er/2, du même Code, ou un État qui est repris dans la liste visée à
l’article 179 de l’arrêté royal d’exécution du Code des impôts sur les
revenus 1992;

— ne fait pas de paiements à des sociétés établies dans un des États
visés au premier tiret dont il ne peut pas être démontré qu’ils ont été
effectués dans le cadre d’opérations réelles et sincères résultant de
besoins légitimes de caractère financier ou économique et qui dépassent
en totalité 100 000 euros par période imposable;

11° la société n’a pas perçu, après le versement des sommes visées au
paragraphe 1er par le contribuable, plus que 250 000 euros par le biais
de l’application du présent article.

Pour les sociétés constituées après le 2 novembre 2019 autrement que
dans le cadre d’une fusion ou scission de sociétés, le chiffre d’affaire
réalisé pour la période du 2 novembre 2020 au 31 décembre 2020 inclus
est assimilé, pour l’application de l’alinéa 1er, 2°, au chiffre d’affaire
envisagé pour la même période dans le plan financier.

Les conditions visées à l’alinéa 1er, 4° à 6°, 9° et 10°, doivent être
remplies par la société au cours des 60 mois suivant la libération des
actions ou parts de la société.

La réduction d’impôt n’est pas applicable:

1° aux dépenses qui sont prises en compte pour l’application de
l’article 1451, 4°, 14526, 14527 ou 14532 du même Code ou pour
l’application d’une réduction d’impôt régionale ou un crédit d’impôt
régional;

2° aux sommes affectées à l’acquisition d’actions ou parts d’une
société en ce qui concerne la partie de ces actions ou parts par laquelle
le contribuable obtient une représentation de plus de 30 p.c. dans les
capitaux propres de cette société;

3° aux sommes affectées à l’acquisition, d’actions ou parts d’une
société, sous forme d’un quasi-apport visé à l’article 7:8 du Code des
sociétés et des associations;
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